ELEKTRISCHER KAMIN MIT DREISEITIGEM SICHTFENSTER
Model: GLOW FIRE INSRT 36/ 50/ 72

BEDIENUNGSANLEITUNG

GLOW FIRE INSERT 36/ 50/ 72 Wand- & Einbau-Elektrokamin

AC 220V-240V 50Hz 1400-1600 W

Bitte lesen Sie das gesamte Benutzerhandbuch aufmerksam,
einschliel3lich aller Sicherheitsinformationen, bevor Sie dieses
A ACHTUNG Produkt in Betrieb nehmen. Bei Missachtung kénnte es zu

Feuer, Stromschlag oder schweren Verletzungen kommen.

Bewahren Sie dieses Benutzerhandbuch zum spateren
WICHTI Nachschlagen auf. Wenn Sie dieses Produkt
C G verkaufen oder verschenken, stellen Sie sicher, dass

dieses Handbuch diesem Produkt beiliegt.




g SICHERHEITSHINWEISE

ACHTUNG

Bei der Verwendung von Elektrogeraten sollten stets grundlegende
VorsichtsmalBnahmen befolgt werden, um das Risiko von Branden,
Stromschléagen und Verletzungen von Personen zu vermeiden, einschliel3lich
der folgenden Hinweise:

e Lesen Sie alle Anweisungen, bevor Sie dieses Heizgerat verwenden.

e Dieses Heizgerat wird heil3, wenn es in Betrieb ist. Bitte berlhren Sie nicht
die heil3en Oberflachen, es besteht Verbrennungsgefahr. Bitte benutzen Sie
stets die Griffe am Heizgerat, falls vorhanden. Halten Sie alle brennbaren
Materialen wie Mobel, Kissen, Bettzeug, Papier, Kleidung und Vorhange
mindestens 1 m von der Vorderseite des Heizgerates entfernt, ebenso von
den Seiten und der Ruckseite des Gerates. Decken Sie das Heizgerat nicht
ab, um eine Uberhitzung des Geréates zu vermeiden.

e AuRerste Vorsicht ist geboten, wenn das Heizgerat in der Nahe von Kindern
benutzt wird und wenn das eingeschaltete Gerat nicht beaufsichtigt wird.

e Ziehen Sie immer den Netzstecker des Heizgerates, wenn es nicht in
Benutzung ist.

e Betreiben Sie kein Heizgerat mit einem beschadigten Kabel oder Stecker
oder nachdem das Heizgerat nicht mehr funktioniert oder in irgendeiner
Weise beschéadigt ist. Schicken Sie das Heizgerat zur Uberprifung oder
Reparatur an eine autorisierte Kundendienststelle.

e Nur zur Verwendung in Innenraumen, nicht im Freien verwenden.

e Dieses Heizgerat ist nicht zur Verwendung in Badezimmern, Waschkiichen
und &hnlichen Innenrdumen vorgesehen. Stellen Sie das Heizgerat niemals
so auf, dass es in eine Badewanne oder einen anderen Wasserbehélter fallen
koénnte.

e Fihren Sie das Kabel nicht unter den Teppichboden durch. Das Kabel nicht
mit Wurfteppichen, Laufern oder ahnlichen Bedeckungen abdecken.

e Zum Ausschalten des Heizgerats die Bedienelemente auf "Aus" stellen und
dann den Stecker aus der Steckdose ziehen.

e Achten Sie darauf, dass sich keine Fremdkdrper in den Luftungs- oder
Abluftéffnungen befinden, da dies einen elektrischen Schlag oder Brand
verursachen oder das Heizgerat beschadigen konnte.

e Um einen moglichen Brand zu verhindern, dirfen die Luft Ein- und Ausgénge
in keiner Weise blockiert werden. Verwenden Sie das Geréat nicht auf weichen
Oberflachen, wie z.B. einem Bett, wo viele Offnungen abgedeckt werden




koénnten.

Ein Heizgerat hat heilRe, lichtbogen- und funkenbildende Teile im Inneren.
Verwenden Sie es nicht in Bereichen, in denen Benzin oder entflammbare
Flussigkeiten verwendet oder gelagert werden.

Verwenden Sie dieses Heizgerat nur wie in diesem Handbuch beschrieben.
Jede andere Verwendung, die nicht vom Hersteller empfohlen wird, kann zu
Feuer, einem Stromschlag oder Verletzungen von Personen fuhren.

ERHOHTE GEFAHR: Es konnen erhthte Temperaturen unter bestimmten
Bedingungen entstehen. Die Vorderseite dieses Heizgerats darf in keinem
Fall teilweise oder vollstandig abgedeckt oder verbaut werden.

Das Auswechseln der Lampen sollte nur erfolgen, wenn das Heizgerat vom
Stromkreis getrennt ist.

Dieses Gerat ist nicht zur Verwendung durch Personen (einschlief3lich
Kindern) mit eingeschrénkten physischen, sensorischen und geistigen
Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung sowie Kenntnissen bestimmt. Es sei
denn, sie wurden von einer fir ihre Sicherheit verantwortlichen Person
beaufsichtigt oder in die Benutzung des Gerats eingewiesen.

ACHTUNG: Um eine Gefahrdung durch unbeabsichtigtes Wiedereinschalten
des Thermoschutzschalters zu vermeiden, darf dieses Gerét nicht Gber eine
externe Schaltvorrichtung, wie z.B. eine Zeitschaltuhr, gespeist oder an einen
Stromkreis angeschlossen werden, der regelmafig vom
Versorgungsunternehmen ein- und ausgeschaltet wird.




Montage Vorbereitung

Dieses Produkt enthalt ein GLAS-Paneel! Gehen

A ACHTUNG sie bei der Handhabung stets mit &uRerster
Vorsicht vor. Missachtung kann zu Personen- oder
Sachschéaden fuhren.

Nehmen Sie alle Teile aus dem Karton und legen Sie sie auf eine saubere, weiche und
trockene Oberflache. Die Teile und Montageschritte sind in die Abschnitte
Wandmontage und Einbau unterteilt. Uberpriifen Sie die Teileliste, um sicherzustellen,
dass nichts fehlt. Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial ordnungsgemalf. Bitte
recyceln Sie, wann immer moglich.

Sie bendtigen die folgenden Werkzeuge (nicht im Lieferumfang enthalten):
Kreuzschlitzschraubenzieher, Balkensucher, Wasserwaage, Mal3band, elektrische
Bohrmaschine, 1/4" Holzbohrer, Hammer.

Teileliste
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Modell A B C D E F G
GLOWFIRE 36.6inch 19.1inch 7.9inch 355inch 18.3inch 10.1inch @ 36.4 inch
Insert 36 93 cm 48,4 cm 20cm 90,2 cm 46,56 cm 25,61cm 92,57 cm

GLOW FIRE 50 inch 19.1inch 7.9inch 48.9inch 18.3inch 10.1inch 49.8 inch
Insert 50 127 cm 48,4 cm 20 cm 1242cm 46,56cm 25,61lcm 126,57 cm

GLOW FIRE  72inch 19.1inch 7.9inch 70.9inch 18.3inch 10.1inch 71.8 inch
Insert 72 182,8cm 48,4 cm 20cm 180 cm 46,56 cm 25,61cm 182,37 cm

Installation/ Montage

Bei Ihrem Gerat handelt es sich um einen Kamin, der an der Wand montiert oder in
eine Aussparung eingebaut wird. Wahlen Sie einen geeigneten Standort, der nicht
anfallig fir Feuchtigkeit ist und sich nicht in der N&dhe von Vorhadngen, Mdbeln und
stark frequentierten Bereichen befindet.

HINWEIS: Befolgen Sie alle nationalen und lokalen elektrischen Vorschriften.

Mindestabstand zu brennbaren Materialen

Benotigter Abstand zur Glasfront:

Boden Ocm Oberseite 0 cm zum Umbau
Seiten 0Ocm Oberseite 0 cm zur Decke
Rickseite 0cm




Mindestabstand zum Heizgerat

WENN FARBE ODER LACK BEIM EINBAU DES KAMINS VERWENDET WIRD,
MUSS DIE FARBE ODER DER LACK HITZEBESTANDIG SEIN, UM
VERFARBUNGEN ZU VERMEIDEN.

Wand

Seitenansicht



Abbildung 1

Schritt 1: Vorbereitung der Aussparung fir den Kamineinbau. Bendtigte Mal3e fur
die Aussparung siehe Tabelle:

Modell B H
GLOW FIRE Insert 36 91,2cm 47,86 cm
GLOW FIRE Insert 50 125,2 cm 47,86 cm
GLOW FIRE Insert 72 181 cm 47,86 cm

Abbildung 2

Schritt 2: Entfernen Sie die Schreiben mit dem Schraubenzieher von der
Vorderseite. Siehe Abbildung 2.



Abbildung 3

Schritt 3: Nun entfernen Sie die Glasscheibe. Wir empfehlen diesen Schritt zu zweit
auszufuhren.

Abbildung 4

Schritt 4: Montieren Sie die Einbauhalterung (F) in die vorgesehen Aussparung.
Siehe Abbildung 4.



Abbildung 5

[~

Abbildung 6

Schritt 5: Packen Sie den Kamin aus. Platzieren Sie den Kamin zu zweit in die
vorgesehene Aussparung. Befestigen Sie den Kamin mit zwei Schrauben (im
Lieferumfang enthalten) an der Wandeinbauhalterung. Siehe Abbildung 5 und 6.



Ihre Elektrokamin wird nach dem Einbau wie folgt aussehen:




Aufgrund der vielen verschiedenen Materialien, die an verschiedenen Wéanden
verwendet werden, wird dringend empfohlen, dass Sie sich mit lhrem ortlichen
Bauunternehmer beraten, bevor Sie dieses Gerat an der Wand installieren.

a)

b)

d)

Wahlen Sie einen Platz an der Wand fiir die Montage, in einem Raum der nicht
zu hohen Luftfeuchtigkeit neigt. Dieser Platz sollte mindestens 92 cm von
brennbaren Materialien wie Gardinen, M6bel, Bettzeug, Papier und &hnlichem
entfernt sein.

Halten Sie dem Elektrokamin zu zweit an der Wand, um die richtige Stelle fur
den Kamin an der Wand auszumachen. Markieren Sie die passende Position.
Legen Sie das Gerat mit der Vorderseite nach unten auf eine weiche, nicht
scheuernde Oberflache. Entfernen Sie die Halterung von der Ruckseite des
Gerats, indem Sie die Schrauben entfernen, siehe Abbildung 1.

Befestigen Sie die Halterung(en) an der markierten Wandposition mit den
mitgelieferten Schrauben. Bei dieser Halterung MUSSEN die Haken nach oben
zeigen und eben sein.

Es wird dringend empfohlen, dass die Montagebtigel (G) nach
Mdoglichkeit in die Wandbalken geschraubt werden. Wenn die
Wandbefestigungsbolzen nicht verwendet werden kdnnen,
stellen Sie sicher, dass die mitgelieferten Kunststoffdiibel zur
Befestigung der Halterung an der Wand verwendet werden und
die Halterung ausreichend gesichert ist.

e)

f)

Wenn die Wandhalterung installiert ist, heben Sie das Gerat zu zweit an und
fuhren Sie die beiden Haken in die beiden Schlitze auf der Riickseite des Geréts
ein.

Uberprifen Sie das Gerat auf Stabilitat und stellen Sie sicher, dass sich die
Halterung nicht aus der Wand |6st.

Bitte beachten Sie, dass die Wandhalterung je nach Modell (Insert 36 und
Insert 72) sich unterscheidet.
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Wandhalterung Modell GLOW FIRE Insert 36

Wandhalterung Modell GLOW FIRE Insert 72

12



Ihre Elektrokamin wird nach der Installation wie folgt aussehen:

4

Installation der Kamindekoration

Bitte benutzen Sie zur Dekoration des Elektrokamins
ausschlief3lich die mitgelieferten Dekorationselemente.

a. Die Glasfront muss entfernt und das Gerat an seinem endgliltigen Platz montiert
werden, bevor das Holzdeck oder die Kristalle dekoriert werden.

b. Wenn Ihr Kamin mit einem Holzdeck geliefert wird, nehmen Sie das Holzdeck
aus der Verpackung und legen Sie es in den Medienschacht des Kamins.
Abbildung 1.

Abbildung 1
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c. Wenn Sie den Elektrokamin mit Kristallen dekorieren méchten, nehmen Sie
zuerst das Holzdeck aus dem Kaminschacht heraus, legen Sie dann die
Plastikschale (J) auf den vorgesehenen Platz und legen Sie dann vorsichtig die
Kristalle wie abgebildet in die Plastikschale. Tragen Sie eine gleichmalige
Schicht von einer Seite zur anderen auf. Siehe Abbildung 2 und Abbildung 3.

OococoooQ

Abbildung 2

Abbildung 3
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Bedienungsanleituno

Lesen Sie  aufmerksam das gesamte

Benutzerhandbuch, einschlieRlich aller

I Sicherheitsinformationen, bevor Sie dieses
AAChtung' Produkt anschlieRen oder verwenden.

Missachtung kann zu Stromschlagen, Feuer,
schweren Verletzungen oder Tod fuhren.

| Stromversorgung |
Schlie3en Sie das Netzteil an eine 220-240-Volt-Steckdose an (siehe WICHTIGE
SICHERHEITSINFORMATIONEN auf Seite 2 und 3). Vergewissern Sie sich, dass die
Steckdose in einem guten Zustand und dass der Stecker nicht lose ist. Uberschreiten
Sie NIEMALS die maximale Stromstarke fur den Stromkreis. SchlieRen Sie KEINE
anderen Geréate an denselben Stromkreis an.

\ Funktionsweise \

Dieser elektrische Kamin kann (ber das BEDIENFELD oder ber die
batteriebetriebene FERNBEDIENUNG gesteuert werden.

Die Funktionsweise und die Funktionen der beiden Steuerelemente sind identisch.

Bitte lesen Sie vor der Inbetriebnahme die SICHERHEITSINFORMATIONEN auf den
Seiten 2 und 3. Beachten Sie bitte alle Warnhinweise.
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Fernbedienung

Funktion

Aktion und Anzeige

A
S
o
S,

POWER

ON: Ermaoglicht Bedienfeldfunktionen und
Fernsteuerung. Schaltet den Flammeneffekt
ein.

OFF: Deaktiviert Bedienfeldfunktionen und
Fernsteuerung. Schaltet den Flammeneffekt
aus.

Einmal driicken. Die
Kontrollleuchte leuchtet auf. Strom
schaltet sich ein. Alle Funktionen
sind aktiviert.

Driicken Sie erneut.
Flammeneffekt schaltet sich aus.
Gerét geht in den Standby-Modus.
Alle Funktionen schalten sich aus.

®

TIMER

TIMER: Steuert die Timer-Einstellungen zum
Ausschalten des Kamins zur gewahlten Zeit.

Die Einstellungen reichen von 0,5 Stunden
bis 8 Stunden.

Einmal dricken. Anzeigelampe
leuchtet auf. Der Timer ist auf 0,5
Stunden eingestellt.

Erneut dricken, bis die
gewulnschte Einstellung erreicht ist.
Die Anzeigeleuchten zeigen die
Einstellung an.

FLAME: Helligkeit des Flammeneffekts

HINWEIS: Der Flammeneffekt bleibt an, bis
der Netzschalter ausgeschaltet wird. Der
Flammeneffekt muss eingeschaltet sein,
damit der Kamin eingeschaltet werden kann.

Einmal driicken. Der
Flammenhelligkeitseffekt wird
verandert.

Driicken Sie erneut, bis die
gewiinschte Einstellung erreicht ist.

™
®:©
m

COLOR

COLOR: Verandert die Farbe des
Flammeneffekts.

HINWEIS: Der Farbeffekt bleibt an, bis der
Netzstecker ausgeschaltet wird. Der
Flammeneffekt muss eingeschaltet sein,
damit der Kamin eingeschaltet werden kann.

Einmal driicken. Flammenfarbe
andert sich.

Drucken Sie erneut, bis die
gewulnschte Einstellung erreicht ist.
Insgesamt stehen 3 Farben zur
Auswahl.

&

HEATER

o

HEATER: Schaltet die Heizung ein und aus.

HINWEIS: Die Heizung funktioniert nur, wenn der Flammeneffekt eingeschaltet ist.
Wenn der Flammeneffekt ausgeschaltet ist, lasst sich das Heizgerat nicht

einschalten.

HINWEIS: Um eine Uberhitzung zu vermeiden, blast das Heizgerat 10 Sekunden

lang kiuhle Luft heraus.

co

TEMP

Einmal driicken: Der Touchscreen wird aktiviert.

Driicken Sie erneut, bis die gewtiinschte Einstellung erreicht ist. Die Digitalanzeige
zeigt folgende Einstellungen wie unten dargestellt.

Display value 0 1 2 3 4

5 6 7 8 9 10

Temperature °C 20 21 22 23 24

25 26 27 28 29 30

°F 68 70 72 74 76

78 80 82 84 86 88

HINWEIS: Driicken Sie die Taste 5 Sekunden lang, um zwischen °C und °F

umzuschalten.

S

LED

LED Glutbett-Licht (1): Andert die Farbe des
Untergrunds.

HINWEIS: Der Effekt der gelben Farbe bleibt
an, bis der Netzschalter ausgeschaltet wird.

Einmal driicken, Glut-Farbeffekt
andert sich.

Erneut dricken, bis die
gewilnschte Einstellung erreicht ist,
insgesamt 10 Farben mdéglich.
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%)

HELLIG-
KEIT

LED Licht (2): Regulierung der Helligkeit des
Glutbetts.

Einmal dricken. Helligkeit
einstellen. Helligkeit verandert sich.

Erneut dricken, bis die
gewiinschte Einstellung erreicht ist.

Bedienung am Gerat tber den Touch-Screen

Knopf Funktion Aktion und Anzeige
ON: Erméglicht Bedienfeldfunktionen und Einmal driicken. Die
Fernsteuerung. Schaltet den Flammeneffekt Kontrollleuchte leuchtet auf. Strom
ein. schaltet sich ein. Alle Funktionen

sind aktiviert.
OFF: Deaktiviert Bedienfeldfunktionen und
Fernsteuerung. Schaltet den Flammeneffekt Dricken Sie erneut.
POWER | aus. Flammeneffekt schaltet sich aus.

Gerét geht in den Standby-Modus.
Alle Funktionen schalten sich aus.

®

TIMER

TIMER: Steuert die Timer-Einstellungen zum
Ausschalten des Kamins zur gewahlten Zeit.

Die Einstellungen reichen von 0,5 Stunden
bis 8 Stunden.

Einmal dricken. Anzeigelampe
leuchtet auf. Der Timer ist auf 0,5
Stunden eingestellt.

Erneut dricken, bis die
gewiinschte Einstellung erreicht ist.
Die Anzeigeleuchten zeigen die
Einstellung an.

FLAME

FLAME: Helligkeit des Flammeneffekts

HINWEIS: Der Flammeneffekt bleibt an, bis
der Netzschalter ausgeschaltet wird. Der
Flammeneffekt muss eingeschaltet sein,
damit der Kamin eingeschaltet werden kann.

Einmal driicken. Der
Flammenhelligkeitseffekt wird
verandert.

Driucken Sie erneut, bis die
gewtnschte Einstellung erreicht ist.

®

COLOR

COLOR: Verandert die Farbe des
Flammeneffekts.

HINWEIS: Der Farbeffekt bleibt an, bis der
Netzstecker ausgeschaltet wird. Der
Flammeneffekt muss eingeschaltet sein,
damit der Kamin eingeschaltet werden kann.

Einmal driicken. Flammenfarbe
andert sich.

Driicken Sie erneut, bis die
gewiinschte Einstellung erreicht ist.
Insgesamt stehen 3 Farben zur
Auswabhl.

Fa Y
~E

HEATER

HEATER: Schaltet die Heizung ein und aus.

HINWEIS: Die Heizung funktioniert nur, wenn der Flammeneffekt eingeschaltet ist.
Wenn der Flammeneffekt ausgeschaltet ist, l&sst sich das Heizgerat nicht

einschalten.

HINWEIS: Um eine Uberhitzung zu vermeiden, blast das Heizgerat 10 Sekunden

lang kihle Luft heraus.

(Crm

TEMP

Einmal driicken: Der Touchscreen wird aktiviert.

Driicken Sie erneut, bis die gewiinschte Einstellung erreicht ist. Die Digitalanzeige
zeigt folgende Einstellungen wie unten dargestellt.

Display value 0 1 2 3 4

5 6 7 8 9 10

Temperature °C 20 21 22 23 24

25 26 27 28 29 30

® 68 70 72 74 76

78 80 82 84 86 88

HINWEIS: Driicken Sie die Taste 5 Sekunden lang, um zwischen °C und °F

umzuschalten.
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Wenn die Heizung zum ersten Mal eingeschaltet wird, kann ein
leichter Geruch entstehen. Dies ist normal und sollte nicht wieder
auftreten, es sei denn, das Heizgerat wird Uber einen langeren
Zeitraum nicht benutzt.

Um die Bedienung zu verbessern, richten Sie die Fernbedienung
auf die Vorderseite des Kamins. Driicken Sie die Tasten nicht zu
schnell. Geben Sie dem Gerate Zeit, auf jeden Befehl zu
reagieren.

Regulierung der Temperatur

Dieses Heizgerat ist mit einem Temperaturregler ausgestattet. Sollte das Heizgerat
eine zu hohe Temperatur erreichen, schaltet es sich automatisch aus.

Wenn Sie das Gerat zurlicksetzen mochten:

1.
2.
3.

Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.

Stellen Sie den EIN/AUS-Schalter am Gerat auf “OFF”. Warten Sie 5 Minuten.
Uberpriifen Sie die Liftungsein- und Ausgange. Stellen Sie sicher, dass keine
Laftungsoffnungen blockiert oder durch Staub verstopft sind. Ist dies der Fall,
reinigen Sie die Luftungsbereiche mit einem Staubsauger.

Stecken Sie das Netzteil beim ausgeschaltetem POWER-Schalter wieder in die
Steckdose.

Wenn das Problem weiter besteht, lassen Sie lhre Steckdose und Verkabelung
von einem Fachmann Uberprifen.

Informationen zur Batterie (Fernbedienung)

In diese Fernbedienung wird eine CR2025-Batterie verwendet (im Lieferumfang
enthalten).

NIEMALS die Batterie im Feuer entsorgen. Die
A ACHTU NG Missachtung dieser Vorsichtsmaflinahme kann zu

einer Explosion fihren. Entsorgen Sie die
Batterien ordnungsgemal.
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Pflege und Wartung

Reinigung

Schalten Sie das Gerat IMMER AUS und ziehen
Sie den Netzstecker aus der Steckdose vor dem
Reinigen, der Durchfuhrung von

Wartungsarbeiten oder vor der
AChtu ngl Neupositionierung des Gerats.

Bei Missachtung drohen Stromschlag, Feuer und
Verletzungsgefahr.

NIEMALS den Kamin in Wasser tauchen oder mit
Wasser besprihen. Dies kénnte  zum
Stromschlag, Feuer oder Verletzungen fuhren.

Metall:

Wischen Sie mit einem angefeuchteten, weichen Tuch die Metall-Teile des Gerats.
Reinigungsmittel auf Zitrusol-Basis sind geeignet.

Verwenden Sie kein Metallpoliermittel oder Haushaltsreiniger.
Glas:

Verwenden Sie einen Glasreiniger, der auf das Reinigungstuch gespriht wird. Mit
einem Papiertuch oder einem fusselfreien Tuch grindlich trocknen.

Verwenden Sie NIEMALS Scheuermittel, flussige Sprays oder andere
Reinigungsmittel, die die Oberflache zerkratzen kdnnten.

Lufter:

Verwenden Sie einen Staubsauger oder Staubwedel, um Staub und Schmutz aus dem
Heiz- und Entluftungsbereich zu entfernen.

Kunststoff:

Feuchten Sie ein Tuch in einer milden Losung aus Spilseife und warmen Wasser an.
Wischen Sie vorsichtig Uber die Kunststoff-Teile.

Verwenden Sie NIEMALS Scheuermittel, flissige Sprays oder andere
Reinigungsmittel, die die Oberflache zerkratzen konnten.
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Wartung

Achtung!

Gefahr eines Stromschlags! Offnen Sie KEINE
Paneelen! Es gibt keine vom Benutzer zu
wartenden Teilen im Inneren des Gerates!

Schalten Sie das Heizgerat IMMER AUS und
ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose
vor dem Reinigen, der Durchfihrung von

Wartungsarbeiten oder vor der
Neupositionierung des Gerats. Bei Missachtung
drohen Stromschlag, Feuer und

Verletzungsgefahr.

Elektrische und bewegliche Teile:

Die Luftermotoren werden im Werk geschmiert und benétigen keine zusatzliche

Schmierung.

Die elektrischen Komponenten sind in dem Gerat integriert und kdnnen vom
Verbraucher nicht gewartet werden.

Lagerung:

Bewahren Sie das Heizgeréat an einem sauberen, trockenen Ort auf, wenn es nicht in

Gebrauch ist.
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